
موږ وویل: ته زموږ بادار یې، هغه وفرمایل: «الله جل جلاله
بادار دی»، موږ وویل: په موږ کې د فضیلت له اړخه تر ولو
غوره او د نفوذ له اړخه تر ولو پیاوړی یې، هغه وفرمایل:
يدُ اللهُ»، قُلنا: وَأفَْضَلنُا فَضْلاً، وأعظمَُنا طوَْلاً، فقال: الس»

يطاَنُ» «ه كمُ الشَقُولوُا بقَِولكِمُ، أوَ بعَضِ قولكِمُ، وَلاَ يسَْتجَْرِين»
چې وایئ ووایئ، یا ینې داسې ویناوې وکئ، خو شیطان دې

تاسې له حد خه په اوړېدلو دوکه نه کي

له عبدالله بن الشخیر رضي الله عنه خه روایت دی وایې چې : زه د بنو عامر له پلاوي سره د رسول الله
صلی الله علیه وسلم په لور روان شوم، موږ وویل: ته زموږ بادار یې، هغه وفرمایل: «الله جل جلاله بادار

دی»، موږ وویل: په موږ کې د فضیلت له اړخه تر ولو غوره او د نفوذ له اړخه تر ولو پیاوړی یې، هغه
يدُ اللهُ»، قلُنا: وأَفَضَْلنُا فضَْلاً، وأعظمَُنا طوَلاًْ، فقال: «قوُلوُا بقَِولكِمُ، أوَ بعَضِ قولكِمُ، ولاََ وفرمایل: «الس

يطاَنُ» «ه چې وایئ ووایئ، یا ینې داسې ویناوې وکئ، خو شیطان دې تاسې له حد خه په كمُ الش يسَْتجَْريِنَ
.«اوړېدلو دوکه نه کي

[صحيح]

رسول الله صلی الله علیه وسلم ته یوه ډله راغله، کله چې ور ورسېدل - نو د هغه ستاینه یې په - ینو داسې الفاظو
وکه چې رسول الله صلی الله علیه وسلم بد ول، هغوی وویل: "ته زموږ بادار یې"، نو رسول الله صلی الله علیه
خپل مخلوق باندې بشپ حاکمیت لري او دوی یې بندان دي.​​وسلم ورته وویل: " الله جل جلاله بادار دی" هغه په 
هغوی وویل: "ته د فضیلت له اړخه په موږ کې غوره یې" او په رتبه، عزت او امتیاز کې تر ولو لوړ یې. او ته " د
نفوذ له اړخه په موږ کې ترولو لوی یې" او ترولو سخاوتمند، لوړ، او په مرتبه کې تر ولو پورته یې. بیا ورته رسول
الله صلی الله علیه وسلم لاروونه وکه چې هغه ه دې ووایی چې دوی یې معمولا وایی او په الفاظو کې دې له
حد خه نه اوړي او تکلف دې نه کوي، او شیطان دې دوی له حد خه په اوړېدلو سره دوکه نه کي، کوم چې انسان
.په حرامو کې کېلوي لکه: شرک او د شرک حرام شوي سببونه دي
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